CZESC1
ROK 880, Messyna

Jest czas umierania i czas narodzin. Czas siania i zbierania plonow. Czas wojny 1 gniewu. I czas
odbudowy tego, co w czasie gniewu zostato zniszczone. Na szcze¢$cie, bo Messyna bardzo tego czasu
potrzebowata. Wida¢ bylo na kazdym kroku te¢ ulge, z jakg zmeczeni mieszkancy przyjeli dlugo
oczekiwany pokdj. Ze nie wszystko bylo jak przed wojng? Coéz, trudno. Bylo do$¢ czasu, by
przyzwyczai¢ si¢ do poczucia utraty. Utraty dobr materialnych, utraty ukochanych bliskich, utraty
wiary, utraty domu... Ale zostato w ludziach do$¢ nadziei, by podja¢ trud i raz jeszcze stawia¢ kamien
na kamieniu. [ tak z dnia na dzien mozna bylto obserwowac, jak zmartwychwstaje Miasto.

Szlachetny Theo Tynagiron obserwowalby to z ogromnym wzruszeniem, zapewne dawnemu
oficerowi messynskiej hetajry nie raz zaszklitoby si¢ oko na widok kwiatow, ktore pierwszy raz od
wojny zakwitly w ogrodach akademickich, z ktorych wygarni¢to wreszcie popioty i gruz. Stanalby ze
sci$nigtym gardlem przed obeliskiem, pod ktorym pogrzebano prochy obroncéw Messyny, jego
towarzyszy broni, ustawionym tam, gdzie kiedy$ stat zlocony dumny posag Eutyka, zjednoczycicla
Ofiru. Ot, znak czasow, pomyslalby. Jednos¢ Ofiru jest juz historig, za$ zal po polegltych w gruzach
Miasta byt wcigz zywy. Zamyslitby si¢, spojrzawszy z muréw Gormego Zamku na rude dachy
kamienic Przedmurza, tam, gdzie kiedy$ dane mu bylo zobaczy¢ obcg bogini¢, depczaca sztandary
Sojuszu.

Zrobitby to wszystko, gdyby tylko miat do tego glowe. Ale nie mingt nawet miesigc od momentu, gdy
Senat ztozyl na jego barki godno$¢ kratistosa. Theo nie byl osoba, ktoéra nie rozumiataby i nie
odczuwata przygniatajacej wagi tego zaszczytu, a gdyby nawet — mnozace si¢ 1 wcigz depczgce mu po
pigtach problemy nie pozwolityby popas¢ w leniwg dume.

Tego popotudnia whasnie jeden z drastycznych probleméw Theo Tynagirona miat zostaé rozwigzany
definitywnie.

Towarzyszacy mu enom warangijski odprowadzit go do Patacu Flaminow, gdzie na wyrazny rozkaz
mial czeka¢ do powrotu kratistosa. Tynagiron przekroczyl bramg i znanymi korytarzami przeszedt do
zachodniego skrzydta, upewniwszy si¢, ze zostanie zobaczony przez straznikow Sali Wielkiej Rady, 1
dopiero po tym skrecit dyskretnie w prawo, do waskiego korytarza, ktéorego wejscie skryte byto za
arrasem zdobigcym potpietro schodoéw. Korytarz, przeznaczony do szybkiej i dyskretnej komunikacji
shuzby, posiadal rownie dyskretng plyte w podlodze, podnoszong ukrytym pod lichtarzem
mechanizmem. Theo poniost ptyte i zszedt w wypemiony zapachem zgnilizny i wilgoci tunel.
Miejskie kanaty burzowe.

Znajac rozklad kanatéw na pamigé, kratistos dotart na miejsce w czasie, ktory zwyklemu
mieszkancowi zaj¢loby zorientowanie si¢ w potozeniu. Wszyscy juz czekali.

Tynagiron mimowolnie u$miechat si¢, widzac dobrze znane twarze, Sciskajac ich rgce po tym, kiedy
stanowczo zabronit jakiegokolwiek przed nim padania na kolana. Przypominali mu zostawione za
sobg Srebrnogorze. Ludzie, dzigki ktorym stat si¢ tym, kim si¢ stal, wodzem powstania, przywodca
kraju, wladca... No wlasnie. Kim sig¢ stat...

- Wybaczcie t¢ dziwng sytuacj¢- zaczal — Tajemne wezwania, zobowiazanie do milczenia, cala ta
otoczka byta konieczna, bowiem misja, do ktdrej Was potrzebuje, jest wielkiej wagi i ogromne szkody
mogloby poczyni¢, gdyby ktokolwiek postronny dowiedziat si¢ o0 Waszej tu obecnosci. Czy zatem nikt
nie wie?



- Panie — odezwat si¢ w imieniu reszty Elfgar — Znaczenie rozkazu znamy nie od wczoraj. Nie watp w
nas i dzi$, jak nigdy nie watpites.

Tynagiron usmiechnat si¢ gorzko.

- Nigdy nie watpitem. Zatem, czy jestescie gotowi znéw oddac swoje zycie dla dyspozycji Miasta? A
gdy bedzie trzeba, zgingé, by ono byto bezpieczne? Musze uzyska¢ od Was t¢ odpowiedz dzis jasno i
klarownie, jak nigdy.

Wojownicy z oddziatu zareagowali spontanicznie. I absolutnie zgodnie. Siedem o0s6b jak jeden maz
przyklekneto na jedno kolano jak rekruci 19. pontekostii, sktadajacy pierwsza wojskows przysiege.

"Tobie, Messyno, przysiegam w obliczu bogdéw i przez pamig¢ przodkdéw, strzec ludzi twoich, i
doméw twoich, i murow twoich, a gdy zajdzie potrzeba, broni¢ ich do ostatka, do samej $mierci, nie
uchybiwszy honorowi ani godno$ci obywatela Miasta"...

Zanim skonczyli recytowac przysiege, podjat decyzje.

- Szczegbly misji wyjawi wam za chwile szlachetny Domnicjan Kargiliaes, przyboczny moj, czlowiek
ktoremu ufam catkowicie.

Nie zdziwili si¢, Kargiliaesa znali w Messynie wszyscy, cztowieka, o ktorym mowiono, ze dzigki
niemu udalo si¢ w ogdle zwota¢ senat, on pogodzit partykularne interesy i zmusil do wspdlpracy
dowddcow i rody. Ale plotki glosity, ze uczynit to, bo na kazdego z senatoréw miat haka i kazdego
mial w garSci, sam nie majgc zadnej formalnej wladzy ani stanowiska.

- Zostancie tutaj — zanim mingt lukowy otwor drzwiowy, oddzielajacy pomieszczenie od reszty
kanatlu, odwrocit si¢ jeszcze i1 rzucit — Bogowie z wami...

W drzwiach — jedynym wejsciu do pomieszczenia — minglo go trzech ludzi o aparycji najemnych
zbirow, uzbrojonych w kusze. Naciggnicte. Nie odszed! na tyle daleko, by nie stysze¢ krzykow. Nie
chciat. Cho¢ nie tudzit sig, ze jakikolwiek bog policzy mu to jako wyréwnanie winy.

Domicjan dotaczyl do niego dluzszg chwile po tym, jak krzyki umilkly. Kolejng dluga chwile
odczekat, zanim zaczal mowic.

- Nie byto elfki.

- Wiem — lakonicznie odpowiedziat kratistos. Po kolejnej chwili milczenia dodat — Jej nie obchodzi
Messyna, jest juz daleko na potudniu. Z pozostatych byli wszyscy.

- Wszyscy, ktorzy wiedzieli o truciznie?
- Tak. Wszyscy z tego oddziatu.

- Co z Itaryjeczykiem?

- Nie zyje.

Domicjan odetchnat. Z troska spojrzal na swojego wiladce, ktadgc mu familiarnym gestem r¢ke na
ramieniu.



- To bylo konieczne, Theo. Kazdy, kto wie o rechitacea, jest potencjalnym zagrozeniem dla Miasta.
Tego wymagato wyzsze dobro.

- Tak. — odpowiedzial Tynagiron mocno nieobecnym glosem — Idz dokoncz to, co musisz.

Domicjan wstat i podniost stojace pod Sciang dwie butelki. Po chwili z sasiedniego pomieszczenia
doszedt odglos, wskazujacy na ciaggnigcie po ziemi cial. Zgrzytnigcie o podtoge — kto§ podniost plyte,
przykrywajaca studni¢ wyréwnawcza. Chlupnigcie. Drugie. Trzecie. Siddme. Glosy ludzi. Stuknigcie
szkta. Cichy $miech. Brzd¢k monet. Glo$niejszy $miech. Stuk szkta. Nagta cisza. Glosny jek. Drugi.
Trzeci. Krétki odglos szamotaniny. Chlupot. Jeden. Drugi. Trzeci. Zgrzyt pokrywy. Kroki obcaséw na
kamieniach.

Domicjan wylonil si¢ zza rogu, wycierajac sztylet w szal. Szal zdjat, potozyl w kacie i przytozyt do
niego oliwng lampe. Po chwili czarny $mierdzacy dym wypetnit gore sklepien.

- Kto to byt? — bez zainteresowania zapytal Tynagiron, wyciagajac w jego kierunku manierke z
winem. Domicjan spojrzat na niego z niedowierzaniem. Sam przed chwilg zabil trzech ludzi za
pomoca wina. Tynagiron uniost brwi w kpiacym grymasie — Zartujesz sobie? To moje wino. Zreszta...
—nalal wina do cynowej nakretki od manierki i wychylit do dna, po czym wyciagnat znéw manierkg w
kierunku wielmozy — Wigc, kto to by1?

- Nikt — szlachetny Kargiliaes u§miechnat si¢ pod nosem, pociggajgc z manierki i siadajac obok na
kamiennych gzymsach — Czy to zatem wszyscy?

- Wszyscy, ktorzy wiedzieli o mnie. Pozostali wiedzieli tylko o zapiskach z Kovendare, o
laboratoriach.

- Tak, o tych wiem. Ale, mdj panie, skrypt z laboratorium z Kovendare lezy w twoim sekretarzyku, a
W opowiesci o truciznie, pyle i calej tej reszcie absolutnie nikt nie uwierzy. Nikt. Moja w tym glowa.

- Nikt wigec nie wie — westchngl Theo, wychylajac jeszcze jeden tyk — Nikt, procz ciebie, moj
szlachetny Domicjanie. Coz wigc teraz?

- Teraz, panie, nic ponadto, ze ustalimy zasady wspotpracy. Jak ci wiadomo... — szlachetny Ofirczyk
przerwal w pot stowa z otwartymi ustami, wpatrujac si¢ z nagla w kratistosa coraz bardziej
rozszerzajagcymi si¢ zrenicami. Minglo kilka sekund, zanim ztapal si¢ dlonmi za krtan i osunat na
kamienie. Theo wypit kolejny tyk wina, nawet nie zmieniajac pozycji.

- Widzisz, Domicjanie — rzekt, nie zmieniajac takze tonu glosu — Wiesz wiele o wszystkich, ale tego
nie miate$ szans wiedzie¢. Odkrytem to przypadkiem. State zazywanie antidotum na to trujace goéwno
zupelnym przypadkiem uodpornito mnie na wigkszo$¢ istniejgcych trucizn. Co znaczy, ze mogg ze
smakiem wypi¢ twoje zdrowie tym winem, ktore byto twoim ostatnim winem w zyciu. Widzisz, nie
bedzie zadnych ustalen i zadnej wspotpracy. I zadnego cztowieka, ktérego wiedza moze mnie trzymac
w szachu. Wiele mnie nauczyles$, przyznaje i jesli ci to przyniesie jakas pocieche, to twoja zastuga
bedzie, ze Messyna zyska kratistosa odpornego na knowania i intrygi. Bo przeciez robite$ to dla
Messyny, prawda? — odwrocit si¢ bezposrednio do konajgcego mezczyzny. Westchnal, wyciagajac z
cholewy cienki jak szydto sztylet — Tych kilka chwil umierania nalezato ci si¢, za méj oddziat ze
Srebrnogorza. Ale nie jestem sadysta, oszczedze ci finatu.



Martwe juz ciato szlachetnego Kargiliaesa, zostato rzucone na stert¢ ptongcych szmat, polanych oliwa
z lampy. Theo wyciggnat z rekawa buteleczke z eliksirem alchemicznym, zwanym "biaty ogien",
odkorkowal i rzucit w ogien, po czym biegiem oddalit si¢ od miejsca, Scigany podmuchem wybuchu.

Powrécit na powierzchni¢ inng droga, przez inny zupehlnie korytarz i ostentacyjnie wyszedt z Sali
Modlitw na pelny ludzi korytarz. Jeszcze tego samego dnia w Ztotej Auli Senatu przyjal w uroczystej
koronacji natozony na glowg zloty wieniec kratistosa.

ROK 881, Dormenos

To bylo miejsce absolutnie wyjatkowe i kazdy odwiedzajacy je, wyznawca czy nie, wiedziat to od
pierwszej chwili gdy tylko przekraczat granice doliny. Juz tam witany byl oszatamiajagcym zapachem,
ziot, kwiatéw 1 wilgoci, zapachem jedynym w swoim rodzaju, niespotykanym nigdzie na $wiecie.
Schodzac z Wichrowego Siodla w kierunku Wodospadéw ma si¢ przed oczami calg doling, ogrod
Widy. Rozlozone na skalnych tarasach ggste lasy, peine roslin, nie rosngcych nigdzie indziej. Z
ciemnych, bazaltowych urwisk szeroka strugg wodnego pytu spltywaly Wodospady, zrédta Wedry, o
swicie w stoneczny dzien dajac niestychanej urody teczowe rozbtyski. Kamieniste §ciezki, oswietlane
w nocy latarniami, wiodly wedrowcow ku ptaskowyzom, gdzie zatopione w zieleni, zapachu kwiatow
1 ptasim $wiergocie wznosity sie przylepione do $cian kamienne budowle, filigranowe lekkie jak elfie
patace. Klasztory Wedranskie. Miejsca przepetnione spokojem, madroscig, wiedzg i energia zycia.

Zwykle klasztory byty miejscami ciszy i wytchnienia, ale w tamtych dniach, gdy do Dormenos
zjechaly koronowane glowy calego Swiata, dolina rozbrzmiewala setkami gltosow, trgb i bgbnow.
Wielka narada toczyla si¢ w Grotach, ktore byly jedyna dostatecznie wielka salg by pomiesci¢
wszystkie wazne osoby, marszatkow, namiestnikow, kratistosow, ksigzeta i ksigzne. Jak zwykle w
takich przypadkach bywa, na spotkaniu oficjalnym zaprezentowano oficjalne stanowiska, doskonale
juz znane wszystkim stronom i ich wywiadom. Prawdziwe decyzje podejmowano podczas dziesigtek
rozméw, dyskusji 1 spacerow po dolinie przed i po wielkim spotkaniu. I cho¢ wszyscy obecni w
przecudnej dolinie Dormenos byli $wiadomi prawdziwej natury rzeczy, to i tak do historii przeszto
owo wielkie posiedzenie w Grotach.

Byt to juz drugi raz, gdy do Dormenos zjechaly koronowane gtowy, zaktoca¢ spokoj na bazaltowych
tarasach bogini zycia. Za pierwszym razem postanowili o wielkiej wyprawie na wschod, tym razem
zebrali si¢, b y poznac jej efekty. I zrozumieli, Zze rok wczesniej ich decyzja zmienila $wiat
definitywnie i nieodwracalnie.

Swiat zapamietal obywa wielkie spotkania i zapisal je w kronikach. Tego za$ w kronikach nie
zapisano.

W ogrodzie u stop Wodospadoéw o $wicie, spotkali si¢ kaptani najwigkszych kultow zachodniego
$wiata z wszystkich krain. Ofirscy flamini, teralscy zercy, fiordyjscy gydowie, kaptani wergundzcy,
tryntyjscy, daramonscy i liryzyjscy. Pewna egzotyka w tym gronie byla obecnos¢ styryjskich
arcykaptanow Tavar. Odprawiono zbiorcze rytuaty do najwickszych sposrod panteonu, Widy, Toledy,
Styrwita, Silvy, Morta, Rega i Tavar, rozktadajgc wielki promieniejacy $wiattem krag wérod pnagczy
klematisow i oszatamiajaco pachnacych kwiatow jasminoweca.

- Wszystko jest nowe. Takie czasy dano nam pod opieke i takie po nas zostang dla naszych dzieci.
Nowy §wiat na wschodzie, nowy $wiat na potudniu. Nasz stary $wiat odmieniony przez wojng. Ludzie
naszego pokolenia widzieli narodziny i1 $mier¢ bogdw, widzieli cuda wschodnich krain, zobaczyli jak



spetniaja si¢ rzeczy niemozliwe. Dzisiaj jak nigdy rod ludzki bedzie potrzebowatl naszej pomocy. Na
naszych barkach spoczywa obowigzek sprawienia, by mysl czlowiecza trafita do bogdéw. By prawo
boskie trafito do ludzi. Bez nas, bez sity, autorytety i madrosci kaptanow, cztowiek gotow zatraci¢
tacznos¢ z bogami, zgubic sie i utracié t¢ opieke, ktorg od pokolen posiada. Nadejda ze wschodu nowe
pokusy, nowe potegi, nowe moce, ktore beda kusi¢ mozliwosciami, kusi¢ by przesta¢ klaniaé sie¢
bogom. Nadejda ludzie gloszacy, ze tak by¢ powinno, ze nalezy bogéw wygna¢ lub nawet zabijac.
Niebaczni na stworzenie, niebaczni na opieke, bedg ludzie bogéow winié¢ za kleski, jakie nadejda. A
nadejda. Zawsze nadchodza wraz z nowym. Tak by¢ musi. Nadchodzi czas wielkich zdobyczy,
wielkich bogactw i wielkiej potegi, a zaplacony zostanie wielkim cierpieniem. Siostry i bracia,
wielkim jest to dla nas obowigzkiem, by$my jak tu dzi$ stoimy uwolnieni z granic i dwordw, tak stali
wobec ludow naszych w nachodzacej przysziosci, jedng wole bogow gloszacy. Jedno jest boskie
prawo. Niech Iud sktada ofiar¢ i modlitwe, a otrzyma w zamian opiek¢ od najgorszego. Chocby
bowiem zdawato sie ludziom, ze oto ich bogowie opuscili w nieszczesciu i pozostawili na pastwe
fatum, to przeciez nie jest tak nigdy i nigdy si¢ tak nie stanie, dopoki sktadana bedzie ofiara mita
bogom.

Zatem, siostry i bracia, wroccie do swoich, wrocécie z blogostawienstwem Widy, pani zycia. I nie
pozwolcie, by si¢ ludzie odwrocili od bogdéw, bowiem wtedy bogowie odwroca si¢ od ludzi!

Zanim arcykaptanka skonczyta mowi¢, w ogrodzie panowata cisza. Gdy usiadla, powstat sedziwy
Racigniew, zerca teralski z chramu Silvy, w Terali zwanej Sylwang, czlowiek znany z wielkiej
madrosci, ptynacej z wieku ale 1 z dos§wiadczenia starca.

- Smutne sg twoje stlowa, Erne, pierwsza stugo Widy. Smutne i wiele obaw zywie, ze prawdziwe, bo
sam widze te¢ przysztos¢ w plomieniach na oftarzach i wrdézebnych misach. Jednego jednak nie
ujrzatem i rad bede, jesli wiedzg swojg si¢ z nami podzielisz. Co za czlowiek zechce nawotywac do
tego, by bogdéw zabija¢? To by¢ nie moze, bo wykracza poza prawo.

- Juz nie.

Wszyscy obecni zwrdcili oczy w kierunku mowigcego. Ten wstal, prezentujac wszem i wobec
zielonkawy, ztozony z mchu zarost na swojej twarzy i ramionach. Byt ulundo. Mogt stuzy¢ tylko
jednej bogini.

- Juz nie — powtorzyt — Umart bog, bowiem zawiodt swoich wyznawcow, a ci odmowili mu modtow i
ofiar. Umarl, bo w swojej pysze zstapit tutaj. I ludzie to zobaczyli. I uwierzyli, ze bez bogow beda
wolni. Mamig ich ideolodzy i domorosli filozofowie, ktoérzy zobaczyli pradawne ksiggi, i nie umiejac
ich poja¢, glosza znieksztalcone. Oni si¢ zbieraja juz. Organizuja. Rozchodzg po §wiecie jak zaraza.
Zaczgli z Ofiru. Z Itharos i Messyny. 1dg na poinoc i zachod, bo na potudniu za gloszenie bluznierstwa
umrg szybciej niz zrozumieja, ze btadza. Szacowny starcze — ulundo sktonit si¢ Racigniewowi — dojda
i do Terali. Powiedzg twoim ludziom, by odstgpili od bogdéw i szukali cztowieka o wicelkiej mocy.
Sami siebie zwg Imperium.

Zapadta ponownie cisza, a miny obecnych wskazywaly, ze nie jest wigkszo$ci obca ta nazwa.

- O jednym zatem pamigta¢ musimy — westchngl sedziwy zerca po chwili — bySmy nie ulegli
chwilowym problemom i pokusom, ktorym tak tatwo ulegaja wladcy i rzadcy. Wierno$¢ bogom musi
by¢ pierwsza, przed postuszenstwem kaprysom dzieci na ztoconych tronach. Bysmy zachowali prawo.
Bys$my zachowali boska opieke, tak by¢ musi 1 tak musimy sprawié.



Obecni pokiwali ze zrozumieniem glowami. W oddali, poza okolonym czarnymi szczytami
horyzontem, przetoczyt si¢ grzmot. Pierwsze krople deszczu spadty na wielkie kwiaty klematisa.

ROK 881, Asura Makan

Nigdzie na calym $wiecie nie ma takich gwiazd, jak nad Assurg. Powietrze, ktore w dzien drga od
goraca tak ogromnego, ze trudno jest oddycha¢, bo parzy w nozdrza, w nocy, gdy tylko ustaje szalona
dziatalnos$¢ stonca, ucieka w gore, zdajac si¢ przybliza¢ sklepienie niebieskie do ziemi. Gwiazdy sg
ogromne, wyrazne i nie migocza, jak wtedy, gdy widziane s3 w miejscach pokrytych chmurami.
Hipnotyzuja, przyciagaja wzrok, daja oparcie zmegczonym oczom wedrowcow. Jednak niewielu
podziwia nocami niebianski spektakl. Po dziennym Zarze, si¢gajacym czterdziestu stopni upatu, z
momentem zachodu stonca temperatura spada o dziesig¢ stopni co kazda godzine, by okoto potnocy
siegnag¢ zera, a nad ranem zmieni¢ si¢ W przeszywajacy mroz, wyciagajacy resztki zycia z
nierozwaznych wedrowcow.

- Niebiosa musza by¢ z lodu — wyszeptat Hrofni. Pochodzit z Fiordu podobno, a gdy szty pierwsze
oddziaty z jarlem Sialem, on byt za mtody i teraz dopiero pozwolono mu i§¢. Zdaniem Sulibora i tak
byt za mtody. Przeprawa przez Assurg¢ odebrata mu zbyt duzo sit.

- Masz, nakryj si¢ — podal mu swoj koc i podnidst si¢ z trudem, spogladajac na obozowisko. O ile
mozna to byto nazwac¢ obozowiskiem. W nielicznych miejscach plonety rachityczne ogniska, ktére
ludzie i krasnoludy, ktorzy zachowali wiegcej sil, byli w stanie rozpali¢ ze znalezionych wiechcei i
porostow. Mato kto jednak przy nich si¢ grzat, jak na kazdym postoju wickszos$¢ legla tak jak stala,
prosto na spgkang glebg, probujac spa¢ dygoczac z zimna i wyczerpania. Widok byt dos¢
przygnebiajacy — pokryty szarymi, obszarpanymi ciatami ptaskowyz, z nikla oswietlany $wiattem
ognisk, wypetiony wszechobecng ciszg. Nikt nie mial dos¢ sit, by cho¢by moéwi¢ glosno, a co dopiero
$piewa¢ czy wota¢. Wrazenie dodatkowo poglebiata §wiadomosc, ze o $wicie wigkszos¢ z lezacych
podniesie si¢ z trudem i pojdzie dalej... Ale kolejnych kilku, kilkunastu juz tu zostanie.

Sulibor szczelniej owingt si¢ w ptaszcz i usiadl, sam nie bedagc pewnym czy dobrowolnie, czy to
zawrot glowy kazat mu ugiaé¢ kolana. Siedzaca obok kobieta z krasnoludzkiego klanu Pioc Ark'hant
(czyt. piok ereket) nakryta kocem Hrofniego, ktory zaczat dygotac. Sulibor spojrzat na nig pytajaco, a
ona niemym ruchem glowy potwierdzita, ze mtody Fiordyjczyk nie dozyje $witu.

Ustyszeli szelest piasku.
- Dziebor — wyszeptat chtopak spod koca.

- Ciii, bohaterze — bard usiadl obok, ktadac niesiong wigzke suszu. Z wydobytego z metalowej puszki
wegielka Zaru rozdmuchat niewielki ptomyk. Ciepte $wiatto rozjasnito na chwilg krag siedzacych,
procz Sulibora, Hrofniego i Ingeboran gromadzacy kilkunastu wyczerpanych wojownikow teralskich i
krasnoludzkich, maszerujacych we wspolnym oddziale — Wszyscyscie bohatery — usmiechnat sie¢
Dziebor — Kres tej drogi juz blisko. Sam styszalem, jak kniaziowi Falimirowi dzi§ zwiadowcy
doniesli, ze dzien drogi wida¢ juz dachy miasta za pustynia.

Kilka glow podniosto si¢ z zainteresowaniem, kilka os6b wyszeptato pelne nadziei "naprawde??", a
Dziebor opowiadat dale;j:



- Knez Falimir wystal juz ludzi, by nas w tym miescie przyjeli. Majg k'nam wyj$¢ beczkowozy z woda
i z chlebem, i wozy po chorych.

- Oni nam pomoc bedag niesli, miast my im - wycharczata cicho Ingeboran.

- A nie, pani krasnoludko, a nie — odpart Dziebor — Gdy opu$cimy Assur¢ przekleta, odzyskamy sity,
przecie nas nie zmogto piekto na ziemi, jakze ma nas zmoc wrog, co si¢ w norach jak szczur chowa.
W sukurs idziemy! Z pomoca dobrym ludziom, z ratunkiem. Stuchajcie dzieci — bard wyciagnat z
cholewy zniszczonego buta malutki flecik, wytart o krawedzZ poty i zaswiergotat krotkg melodyjke —
Opowiem wam o dawnych bohaterach, o Jaszy tuczniku, co ze smokiem walczyl — znow wtracit
$wiergot fletu — Dawno dawno temu to bylo, gdy po $wiecie smoki chodzily i ogniem zialy
okrutnym...

Nikt z stuchajacych nie wiedzial, skad teralski bajarz ma tyle sit, by podtrzymywac ich wszystkich na
duchu. Nikt z shuchajacych si¢ nad tym nie zastanawial. Chlongli stowa opowiesci, przetykane
kojacymi dzwigkami fletu. Przysiadali si¢ coraz blizej ognia, coraz gesciej, opierajac si¢ nawzajem o
swoje ramiona w przejawie tego szczegélnego rodzaju bliskosci, ktory taczy ludzi w stanie skrajnego
zmeczenia 1 strachu. Opowiesci 1 basnie Dziebora byly dla wojownikoéw pierwszej i drugiej sukursji
jak lagodzacy kompres na wyczerpane pieklem dusze. I nie mialo znaczenia, ze dachy miasta
Kagarhaweli, a nawet trzcinowe strzechy osad na obrzezu Assury nie byly o dzien drogi, lecz ponad
dwa tygodnie. Ze woda, zabrana do beczkowozow z cystern w ostatniej na wschod wysunietej bazie,
skonczyta si¢ kilka dni wczesniej. Ani to, ze na pustyni zostat blisko co dziesigty sposrdd nich.
Dotarli. Przezyli. Zwycig¢zyli.

ROK 883, Kesham

Wielkie reprezentacyjne sale klanu Pioc Ark'hant nie mialy sobie rownych. Mistrzowie gornictwa
styneli z tego, Ze potrafili skat¢ urabiac tak, jak tylko chcieli, mowilo si¢ o szczegdlnej opiece bogini
Hogmod na d nimi. Do potozonych gleboko olbrzymich kawern potrafili tak doprowadzi¢ korytarze,
ze cieple powietrze z powierzchni miast ucieka¢ do gory, wttaczane byto do wnetrza gory. W skosnie
prowadzonych szybach rozktadali lustra tak, by $wiatlo stoneczne odbijane od kolejnych tafli,
rozéwietlalo utozone pod sufitem wielkie krysztatlowe zyrandole. Wszyscy czlonkowie klanu
wchodzac do wielkich sal pod gorag Krun na pétwyspie Shamaroth, zwykle odczuwali dume z kunsztu
swoich pobratymcoéw. Tym razem jednak duma zostata zepchnigta w cien przez zupetnie inne uczucia.

- Bogini was pokarze za to co czynicie! To jest zdrada wilasnej krwi! — okrzyki jedne przez drugie
ptynety ku sklepieniu — To jest nagroda, ktdrg dajecie najlepszym ze swoich wojownikow!

- To jest zdrada! — podsumowat Hurm zwany Czarng Skalg, jeden z klanowych wodzow, ktorzy
poprowadzili na sukursje¢ wojownikéw Pioc Ark'hant — Starsi klanu poparli wyprawe. Byta zgoda i
jasne warunki. To, co teraz robicie, to jest zwykle swinstwo! Zdrada, ktorej nie wybaczymy.

Starszyzna klanu, czternascioro najstarszych krasnoludow, zasiadata w poétkregu na kamiennych
siedziskach, na $rodku za$ ptongt w palenisku ogief. Starsi milczeli, co tym bardziej czynito zarzuty
wojownikéw shusznymi.



- Gdy nie ma wyj$¢ dobrych, Hurmie synu Gwarda, mozna wybraé, migdzy ztym lub bardzo zlym —
odezwat si¢ w koncu siedzacy na Srodku starzec, Fromund Srebrzystoreki, zwany tak od ze srebra
wykonanej protezy dloni — Wstyd jest nam i zal, Ze miast was nagrodzi¢, jak na to zastugujecie, jako
tych co stawe klanu pomnozyli, prosi¢ was musimy o odejscie.

- Prosi¢ o odejscie — zachnela si¢ Ingeboran, dowoddca topornikow — Nazwij to po imieniu,
Formundzie, wysylacie nas na wygnanie, jak si¢ wysyla najgorszych przestepcoOw! Lamiecie jednosé
klanu, odmawiacie jego prawym czlonkom wsparcia i pomocy.

- Nie potrzebujecie pomocy — odezwata si¢ Jormunda, jedna ze starszych — Jeste$cie najsilniejszymi
sposréd nas. Kogo mamy posta¢ na tutaczke, gdy koncza si¢ zapasy zywnosci i gtod grozi
podziemiom? Matki z dzie¢mi? Starcow? Przodowych, co drazg korytarze, by jeszcze mnigj
wydobywac¢? Taka byla decyzja Rady Klanow i to byla decyzja najlepsza z najgorszych. Jestescie
silni, przeszliscie pustyni¢, walczyliscie w dalekich krajach. Poradzicie sobie poza klanem poki si¢
wiatr nie odmieni.

- Nie odmieni? Kiedy ma si¢ to sta¢?

- Zwazcie rowniez — rzekt powaznie Formund — Ze cho¢ was o to nie oskarzamy, to jednak
przytozyliscie reke nieswiadomie do tego, co si¢ stato. Wasze wojska zwiozly do ludzkich krain tyle
ztota, kamieni 1 metali, ze cena grudki czystego kruszcu nie wystarczy nawet na bochen chleba. Nikt
nie mogt tego przewidzied, jesli jednak ktos ma ponies¢ tego skutki, to wy pierwsi.

- Powiedz to moim wojownikom! — krzyknal Hurm — Powiedz im, Zze przeszli pustyni¢, walczyli z
potworami, pokonali piekto, a teraz nie wolno im odpocza¢ w domu, zosta¢ z bliskimi!

- Powiedz to tym, co od roku juz dziela si¢ kazda kromka chleba, Ze maja jg oddaé, bo wrocili
wojownicy. Tak zdecydowata Rada Klanoéw, wszystkie klany odeslg wojownikéw do krain ludzkich,
dopodki sytuacja si¢ nie zmieni i za to, co urabiamy ze skal nie bgdziemy w stanie zakupi¢ dosé
zywnosci, by wykarmi¢ wszystkich.

- Niech was ... — zgrzytngl zegbami Hurm, zrywajac z ramienia klanowg fibule, trzymajaca na ramieniu
tartan takim gestem, jakby chciat ja cisng¢ w ogien. Ingeboran potozyta mu cigzka reke na ramieniu.

- Opanuj si¢ — warkneta. Ztozyla salut radzie i wraz z pozostatymi skierowali si¢ ku bramie, za ktorg
czekaty na nich ich oddziaty - Maja racje — dokonczyta szeptem, gdy odeszli juz troche od starszyzny -
Poradzimy sobie. Wergundia nas przyjmie. Zewn¢trzne hrabstwa nas przyjma. Dracouiamh w Goérach
Silber. Dobenbarr w Terali. Bansciath w Maegrosie. Nie ma wyjscia. Damy ludziom czas, by zostali z
rodzinami, lub by wzi¢li je ze soba. Dwa trzy dni, nie wigcej. Potem, jesli zechca, wezmg bliskich ze
sobg. Lub nie. Wrocimy. Kiedy wiatr si¢ odwrodci. Klan si¢ nas nie wyparl, klan chroni najstabszych.

- Powiedz to tym, ktorzy nie wroca....



ROK 884, wschodnia Terala

Do opola dotarli wezesnym rankiem, kilka godzin po §wicie. Dymiace, niedopalone zgliszcza chat
wskazywaty, ze napad nastgpit tuz przed switem. Zdeptana ziemia zdazyta juz lekko wyschnaé w
letnim stoncu i $lady byly niczym zacementowane, gdy wojowie kniazia karantanskiego, Dragana
Karanawica, pochylili si¢ nad nimi, by odczyta¢ przebieg potyczki. Znalezionych kilka ciat, glownie
miodych wojownikéw z kmiecych rodéw, na pewno nie stanowito wszystkich mieszkancow. Gdy
rozpoczeli poszukiwania, tamci zaczeli si¢ pojawiaé. Z piwnic, le$nych skrytek, zarosli zaczely powoli
wychodzi¢ dzieci, kobiety i starcy. Wojowie kazdego starali si¢ opatrywaé, ale nie w ich mocy bylo
uleczy¢ ptynace 1zy i naprawi¢ wszechogarniajace poczucie krzywdy ludzi, wyjacych nad popiotami
swojego domu. Kilkoro dzieci zawodzito, krzyczac, ze porwali matkg. Kilkoro kobiet biegalo
nieprzytomnie, pytajac dookota, gdzie ich dzieci. Kto$ z rozdzierajagcym krzykiem pochylit si¢ nad
cialem. Kniaz Dragan kazdego znalezionego kazat przyprowadza¢ do siebie.

- Ilu zabrali? Ktoérg droga poszli? Ilu ich bylo? — padaty te same pytania, tak dtugo, az udato si¢ ustali¢
w miar¢ pewng wersje. Poszli wzdluz starej drogi w dot przetgczy, co znaczy, ze dym, ktory widzg w
dolinie, to Ryze Sioto. Skoro stracili czas na zniszczenie kolejnej osady, na rowning wyjda za godzing.

- Zdazymy ich dopas¢ — kniaz nie cierpigcym sprzeciwu gestem nakazal natychmiastowy wymarsz.

- Jakze ich goni¢, kiedy oni na koniach? — zapytal jeden ze strzelcow, postusznie jednak dopinajac
troki i szykujac si¢ do marszu.

- Nie wszyscy oni na koniach, widziales w tropie. Oni w las gdy wchodza, to konie zostawiaja, by nie
zawadzaly. A choéby i konno byli, to oni wiodg porwanych. Oni na koniach, ale uprowadzonych
piechota musza wie$¢, a chocby ich do biegu zmusili, to ich zanim na réwninge wyjda, dopadniem.
Czterech zostaje, niech w pochéwkach pomoga. Reszta za mng!

Dostali samnijski arban rzeczywiscie tuz przed miejscem, gdzie za wzgdrzami zaczynal si¢ juz
otwarty step. Kolumna brancow, spgtanych do jednego dlugiego powroza, spowalniata konnych na
tyle, ze nawet dostrzeglszy zagrozenie, nie mogli bez porzucenia ludzkiego tupu uciec. Kniaziowi
woje przyjeli szyk, przez Dragana w ostatnich latach wprowadzony, §wietnie si¢ sprawdzajacy
przeciwko mobilnym i szybkim koczownikom. Tarczownicy, uzbrojeni w niewielkie tarcze w
ksztalcie tezki, zwane tu szczytami zwierali szereg, chronigc tucznikdéw zaleznie od potrzeby albo w
linii, albo w czworoboku. W takiej zwartej formacji biegli, zmuszajac przeciwnika do rozproszenia,
hucznicy za$ nie strzelali chmarg strzat, ale atakowali ostrzalem wybranych jezdzcow, eliminujac
skutecznie jednego za drugim z potyczki. Tak wybiegli z lasu, rozciagajac si¢ w dhugi klin. Kilku
koczownikow, zoczywszy atak, oderwalo si¢ od kolumny, liczac na tatwe rozproszenie piechurow,
pozostali glosnym krzykiem i batami zaczeli pogania¢ brancow do biegu. Kniaziowi nie zwolnili
biegu, $ciesniajac jedynie szyk zaleznie od miejsca, gdzie natarli koczownicy. Teralskie brzechwy
okazaty si¢ by¢ celniejsze.

Dogonienie kolumny kosztowalo ich okoto dziesieciu minut biegu. Brancy, widzac nadciagajaca
odsiecz, lub tez naprawde stabnac, rzucali si¢ na ziemi¢, powtdczyli nogami i szarpali powrozem. Gdy
teralscy wojowie dopadli koczownikow, kilkoro jencow rzucilo si¢ na samnijskich intruzow,
wskakujac na konskie grzbiety i duszac sznurami. Tak zabili przynajmniej trzech, dalszych kilkunastu
dosiggly teralskie strzaty, miecze i wildcznie. Pozostali Samnijczycy, widzac mala oplacalnosé



potyczki, z ktorej niemozliwoscig bylo unies¢ tup, rzucili na ziemi¢ ciggnigte powrosta i pogonili
konie do galopu, zostawiajac jencow i zabitych towarzyszy, ale unoszac glowy.

Ocaleni brancy reagowali roznie, najczgsciej gtosSnym ptaczem. Inni posuwali si¢ do bezczeszczenia
cial napastnikow, cigcia ich nozami czy kopania, kilkoro zajeto si¢ opatrywaniem i uspokajaniem
rozkrzyczanych dzieci. Wszyscy jednak nieustannie dzigkowali, pojedynczym wojownikom Dragana,
wszystkim na raz i samemu kniaziowi wielokrotnie, ktaniajac si¢ do ndg i catujac po rekach. Tych
kilku, ktérzy nie dozyli uwolnienia, zaniesli na noszach do osady, by mogly ich rodziny nalezycie
optaka¢. Te szczgsliwe rodziny, ktorym dane bylo zobaczy¢ jeszcze bliskich. A byly to nieliczne
rodziny, w proporcji do ilo$ci unoszacych si¢ na widnokregu dyméw, zwiastujacych kolejne palone
siofa i opola.

Cho¢ wiec jak zawsze zwolano na godziny po zmierzchu, Dragan Karanawic syn Namira z rodu
Awdan ostentacyjnie zlekcewazyl godzine zgromadzenia. Na miejsce wiecu, obszerng poloning z
centralng watra, wbrew obyczajowi wjechat konno i1 dopiero tuz przed obliczem godnych mezéw i
niewiast zeskoczyl, ukazujac zamiast kniaziowskich soboli zelazne naramienniki i skorzni¢ bojowa,
uchlapana krwia.

- Stawa ojcom i matkom Terali — rzucit niedbale w kierunku poczerwieniatych od gniewu kniaziow,
zercoOw 1 merlindbw, po czym odpiagt od siodta pakunek i potoczyt go ku siedzagcemu na skorach
kaptanowi kultu Skogura. Jeszcze zanim przesylka dotoczyla si¢ na miejsce, owijajaca go szmata
odwingta si¢, ukazujac posiniate i nieludzko wykrzywione oblicze ludzkie, nalezace niegdy$ do
Samnijczyka. Obecni glosno stekneli z oburzenia. Zerca Skogura zerwat sie gwattownie.

- Postradales zmysty, synu Namira, ze przynosisz zwtoki do swigtych ogni Terali!

- Nie! — zdecydowany glos kniazia przebil si¢ przez hatas, powodujgc zamilknigcie obecnych — Nic
nie dolega, bogom dzigki, moim zmystom. To, co wam przynosze, to pozdrowienia z karantanskich
siol, z osad gornej Nitry, z calego wschodniego pasa za wzgdrzami! Koczownicy pustosza osady,
ludzi w niewole prowadza lub morduja, pala zasiewy! Karantania od miesigca wzywa pomocy braci, a
jedna pomoc, jakiej udzielily szlachetne rody, to wieczor przy ogniu!! — ostatnie zdanie wykrzyczat
trzgsacym si¢ z oburzenia i emocji gtosem — Ile dni jeszcze bgdzie si¢ wschodnia Terala wykrwawiac,
az zdecydujecie przezwycigzy¢ niechec i pomozecie w walce z wrogiem?

Jego stowa wywarly wérdd zgromadzonych rozmaity skutek. Chorazowie rodow zaczgli spogladac po
sobie z lekka konsternacja, kilku sposrod kmiecych wojtéw i czelnikoéw jasno dato wyraz swojemu
oburzeniu, rody witeziow wydawaty si¢ traktowac stowa kniazia jak obrazg i prowokacj¢ do walki.

Tymczasem kaptan Skogura Mironieg powstat, by mowic, wigc si¢ uciszono na chwile.

- Bolejemy nad losem kmieci z siot na wschodzie 1 wielkim jest ztem, ze si¢ tak daleko w nasze lasy
wrog zapuszcza.

- Wigc dajcie rozkaz rodom! Wojewode wybierzcie! — przerwal Dragan, zgrzytajac zebami.

- Najpierw bogom bedziem stuzy¢, potem ludziom — odpowiedziat Mironieg wyraznie zirytowany —
Beda ku czci Skogura w chramach obrzegdy pierwej. Potem Sylwang trzeba uczcié i o plon poprosié.

- Zanim skonczysz obrzedy, nie bedzie miat kto przyjs¢ do chraméw na modty!



Obok Mironiega, ktoren byt czlowickiem w sile wieku, podniost si¢ Racigniew, s¢dziwy Zerca
Sylwany, z racji wieku i doswiadczenia majacy opini¢ medrea.

- Prawom boskim nie $miej uchybi¢, synu Namira, bo kara ci¢ spotka. Nie masz wigkszego
przestgpstwa niz bogéw obrazi¢. Ludzie do chraméw i kacin niech przyjda po pomoc, a bogowie ich
ocala. Ty za$, zamiast wymachiwa¢ mieczem, ktorym i tak wroga bi¢ nie zdotujesz, ksigcia protektora
o wojska pros. Wojownikéw mrowie poszto za pustyni¢ na sukursje, ci, co zostali, muszg chramow
broni¢.— zakonczyl, wskazujac na obecnego w wergundzkim mundurze magnifera zwierzchnika
garnizondéw w fortalicjach Karantani. 6w wydawat si¢ lekko nieobecny gdy zwrécity si¢ na niego oczy
zgromadzonych i odpowiedziat szybko:

- W fortalicjach Iud znajdzie schronienie, jednak rozkazy ksiecia protektora sg jasne, w teren si¢ nie
wypuszczac.

- Na wszystkie czerty Welesa! — zgrzytnat Dragan — IdZzciez wy wszyscy w cigzkie cholery! Bogowie
was chyba ociemnieniem pokarali!

- Co chcesz czyni¢, wbrew wiecu i8¢ rozkazom? — zapytal Racigniew, kladac kniaziowi reke na
ramieniu — Juz bywali tacy, cata Terala stawata przeciwko nim. Kto ci¢ poprze, Karanowice twoi?

- Zeby$ wiedzial! Poprzem! — hukneli chorgzowie rodéw znaku Karany, od kneziéw po kmieci.

- Sam nie bedzie! — powstata takze starsza nitrzanskiego kowenu druidéw, Szabora — Jedna jest,
najstarsza i w ten lud wrosénicta wiara Terali! Ziemia, woda, materia, duch, biada kto pozwoli by
zabijano dzieci jego w jego wilasnym domu! Czy bogowie oslepli, czy juz nie chcg dluzej dawaé
ochrony ludziom?

- Nie $miej bogom wygrazac! — przerwal jej gniewnie Racigniew, a za nim stangto kilku kaptanéw z
kultow Morta, zwanego tu Welesem, i Widy Matki. Karanowice zareagowali groznym trzasni¢ciem
mieczy o krawegdzie pochew.

- Karana za toba, kneziu, ale kto przeciw tobie! — krzyknat, przebijajac si¢ przez ogdlny harmider
Mironieg — Czewoje, Gozdawice, Lada, Dotega, Jastrzgbce! Oni wszyscy wierni bogom beda!

Chorgzowie rodow spod wymienianych podnosili si¢, nie wszyscy wyraznie chcieli stawac przeciw
Karanowicom. Wahanie wida¢ bylo wsréd ludzi spod znakow Nitroki i Bobrow, dziedzicow
pozostatych procz Karantanii grodow.

- Ogonczycy z Karang pojda! — krzyknieto zza plecéw kniazia — My sie koczownikdéw nie boim!

- Tchérza innym nie zarzucaj! — zawrzasnat Sciebor znaku Lada — Bo ci¢ tu rychto kara za obraze
spotka!

- Sta¢! Broni nie wyciggac!
- Nie bgdg mi obelg rzucac!
- Kto ludzi swoich broni¢ nie chce, niech obelg stucha z pokora!

- Knezie, witezie! — przebit si¢ przez krzyki glos jednego z kmiecych czelnikow — Was bogowie silg i
potega obdarzyli, jakze tak lud wlasny na pastwe wroga ostawiaé, a samemu jak krolik sie w norze
chowa¢! Ratujcie dzieci nasze!



- Hanba kto w pole nie wyjdzie!
- Hanba kto bogom uchybi!

Coraz ostrzej wypowiadane stowa i1 coraz dalej z pochew wyciagane miecze wrozyty rychte zite
zakonczenie wiecu. Widzac co si¢ dzieje, nieliczni zaczgli uspokajac sytuacje. Szabora 1 Zdziebad z
kowenu Karantanii przypadli do Dragana, widzac, Ze on jeden moze sytuacj¢ uspokoic.

- Rozlew krwi wisi nad nami! — krzykneta druidka — Nie dopus¢!
Stojacy obok
Dragan sam jednak zrozumiatl sytuacj¢ zanim zaszla za daleko.

- Staaa¢! — wrzasnal poteznym glosem, przebijajac si¢ przez wszystkie niesnaski i awantury — Stac!
Do czego dazycie, do wojny domowej? Postradaliscie zmysty? Miecze schowa¢ do jaszczurow! Dos¢.

- Sam to, synu Niemira, wywotate$s — odpart sedziwy Racigniew

- Nie moja intencja jest by wojne rodow wywotaé, medreze, lecz by wiec wojewode wybrat i wojne
koczownikom wydat.

- Wojny nie bedzie — odparl zerca stanowczo — Wojewody nie wybierzem. Lud niech si¢ do fortalicji i
chraméw wycofa.

Dragan zgrzytnat z¢bami i ze zlo$cig trzasngl mieczem w okucie.

- Ludzi wytracicie... — rzekt, jednak ciszej juz, bo proporcja sit zdawala si¢ by¢ jasna. Stat zanim jego
wlasny znak, procz tego podzielone rody Jastrzgbcdw 1 Ogonczycy, wszystkie trzy druidzkie koweny.
Jednak najwazniejsze rody dzierzace grody wschodniej Terali, znaki Nitry i Bobrow, sktanialy si¢ ku
kaptanom. KneZ spojrzatl, jak na ostatnig deske ratunku, w kierunku kniaziowskiego rodu Konasza z
Bobrowicow. Na jego czele stala dzierzac stanice, dziedziczka rodu, Samboja, coéra Wienislawy.
Konasze mogli przewazy¢ wérod Bobrowicow, bo mozny to byl rod, szacowny wielce. Zadng
tajemnicg nie bylo, ze oboje si¢ do zrekowin szykowali, Dragan dziewosteby szykowat.

Przez chwilg patrzyli na siebie jak ludzie, ktorzy nie moga si¢ dosiegna¢ z dwdch stron przepasci co
ich dzieli. Dragan bezwiednie wyciagnal dton, lecz nie otrzymat wzajemnosci.

- Przeciw bogom nie stang — szepneta Samboja — Ani r6d moj. Poki ty przeciw nim stajesz, Bobrowice
ci¢ nie popra.

Dragan znieruchomiat jak czlowiek z nagta uderzony w gltowe. Opuscit rece. Wokoét kniazie, witezie,
kaptani, kmiecie zamilkli z nagta, czekajac na jego decyzje.

- Przyjmiesz decyzj¢ wiecu, kniaziu Draganie Karanowicu, synu Niemira z rodu Awdan? — Racigniew
zadat pytanie tak, by uniemozliwi¢ omini¢cie odpowiedzi i wymusi¢ wyjawienie woli dziedzica grodu
Karantanii. Za jego plecami chorgzowie jego znaku, a takze komesi, palatyni i czelnicy, wyraznie
gotowali sie do ewentualnego starcia.

- Wojny domowej nie podejme¢ — odezwat si¢ cicho Dragan, pochylajac gtowe — Decyzje wiecu
przyjme.



ROK 8835, twierdza Gurdara, Pethaban

- Pomnijcie na bohateréow twierdzy Madal! — zawotal Falimir,wywotujac wsrdd zgromadzonych
gromadny okrzyk entuzjazmu — Bytem tam! Wielu z was tam ze mng bylo! PrzezyliSmy osiemnascie
miesiecy oblgzenia, wystrzeliliSmy tysigce strzal, zabilismy tysigce wrogoéw, pochowalismy setki
towarzyszy. Co nas moze przerazi¢? Madal byla pierwszym z naszych wspaniatych zwycigstw, dzis,
moi bracia, moi dzielni Terale, dzi§ odbierzemy swoje kolejne wiclkie zwycigstwo! Chwata
bohaterom Terali!!!

- Chwaaaaalaaa!! — odpowiedzial zgromadzony thum. Fala entuzjazmu przez chwile porwata
zmeczone ciala 1 umysty, uskrzydleni wizjg nie tyle zwycigstwa, co rychtego odpoczynku, ruszyli do
swoich oddziatéw. Lucznicy Falimira, weterani pierwszej sukursji, stanowili trzon zewngtrznej flanki,
chronigcej pancernych grafa Ademara i lekkozbrojne oddzialy najemnicze atakujace mury. Tym razem
nie mieli, tak jak pod Madal, calej baterii krasnoludzkich machin obl¢zniczych. Krasnoludy wycofaty
sie, widzac konsekwencje pierwszej wyprawy dla ich ekonomii. Jedynym pozytywnym, z punktu
widzenia sity militarnej drugiej sukursji, byt fakt, ze ci liczni wojownicy krasnoludzcy, odrzuceni
przez klany po powrocie z Pethabanu, teraz wtasnie zasilali szeregi najemnikéw, w tym fenomenalnej
mieszanej wergundzko-teralskiej formacji desantowej Trojramiennych. Byt jednak sam Gwiron
Carraigh Clogad, krasnolud o wielkiej stawie, prowadzacy krasnoludzkich artylerzystow. Byt jednym
z wielu weteranow, ktorzy zdobyli stawe na pierwszej wyprawie i stangli na czele drugiej.

Falimir, zakonczywszy przemowienie, zszedt do namiotu dowodztwa. Ademar dar Monteregno z
nieodigczng fajka w zgbach stal juz nad prosta makietg twierdzy Gurdara, ktérg oblegali. Tym razem
jego uwagi nie przykuwaly mury i bastiony twierdzy, a dwie szerokie przelgcze, prowadzace do
doliny, w ktorej roztozony byl oboz oblegajacych. Tymi dolinami pod Gurdare zmierzato wiasnie
wykryte przez zwiad wojsko, idgce na odsiecz oblgzonej twierdzy. Tym samym oblegajacy stawali si¢
obleganymi zarazem.

Gwiron, ktory rowniez wtasnie wszedt, rzucit w kat hetm i zaklat.
- Nie mamy szans zakonczy¢ trebuszy do jutra.

- Wigcej czasu nie masz — odmrukngt znad makiety Wergund. Na pytajace spojrzenie krasnoluda
odpowiedziat zza plecow grafa Korden dar Halwern, najmiodszy wiekiem spo$rod magniferow armii
wergundzkiej. Mowiono o nim, ze szybki awans zawdzigczatl swojej kuzynce, ktora kilka lat temu
poslubita ksigcia protektora Wergunddéw. Podobno ch¢¢ udowodnienia swoich talentoéw militarnych
byta gtéwna przyczyng, dla ktorej dar Halwern dotgczyt do drugiej sukurs;ji.

- Sg juz na przeleczy wschodniej — poinformowat — Zwiad podat profil ich oddziatow, w znakomite;j
wigkszos$ci to najemnicy, jaka$ zbieranina bez umundurowania, ale ich szlak znacza palone wioski i
mordowani mieszkancy. Ewidentnie Uzurpatorom potrzebny byt terror, jest mozliwe, ze duzg czg$¢ tej
zbieraniny stanowig przymusowo wcieleni wiesniacy.

Krasnolud uniost brwi.
- Wigc nie jest to doborowy oddziat o wielkiej wartosci bojowej, prawda?

- Prawda — odezwal si¢ Falimir — problem w tym, Ze ich zadaniem jest odwrdcenie naszej uwagi.
Prawdziwy przeciwnik idzie od przeleczy péinocne;.

- Tak?



- To nowy sort z hodowli, tej ostatniej, ktora zostala za masywem Khorhat. Wiedzg, ze kiedy Gurdar
padnie, dobierzemy si¢ do nich i zrobimy to, co trzy lata temu pod Madal, wigc postanowili wyj$¢ nam
na przeciw i obroni¢ fortece.

- [lu? — lakonicznie zapytal Gwiron.

- Cztery setki.

- Psiakrew.

Na krotka chwile w namiocie zapadta cisza. Przerwat ja Falimir.

- Odwréci¢ uwage... Ile mozecie mi da¢ min zapalnych? — odezwat si¢ do krasnoluda — Wiem, ze
trebuszety nie narusza murow, ale nie pozwola im skupi¢ si¢ na innych odcinkach muru.

- Na godzing ciaglego ognia — odpart Gwiron precyzyjnie — Jesli chcesz przykry¢ ogniem atak na
innym odcinku muru, licz si¢ z tym, ze nie zdotamy jednoczes$nie ostoni¢ obozu przed tym, co schodzi
z przeleczy.

- Wiem. Oni beda tu jutro w potudnie najwczesniej. Do $witu mamy czas, zeby przeprowadzi¢
ostateczny szturm. Chce uderzy¢ na mur szyjowy migdzy basztg poinocng, a stotbem.

- Tu? — Ademar podniost si¢ znad makiety i1 pacnat fajkg w wystajacy ksztatt imitujacy wiez¢ — Ma to
teoretycznie szanse.

- Jednoczes$nie pod ostong ognia Gwirona pdjdzie drugi szturm. Jeden musi si¢ przebié... Zresztg —
Teral wymownie wskazatl na usytuowany na makiecie czarny punkt, oznaczony czaszka — moze to i
dobrze, ze zmusza nas do dziatania. Od dwodch tygodni nie dotarty zadne dostawy, wschodni trakt jest
zablokowany. Ludziom wydzielamy po kubku wody dziennie. Wczoraj umarto z odwodnienia blisko
stu. Ilu dzisiaj, jeszcze nie wiem, ale raczej nie mniej. Ludzie si¢ zabijaja o krople wody, mielismy
takie przypadki. Pragnienie zaburza zmysty. Na dobrg sprawe nie atakujgc nas wygraliby te bitwe
najdalej w tydzien.

Pozostali pokiwali glowami w niemym potwierdzeniu.

Narada potrwata do zmierzchu. Falimir wyszedt z namiotu, gdy tylko zakonczyli uzgadnianie
szczegotow. Zamiast jednak ruszy¢ w miejsce, gdzie za chwile miat rozdysponowac rozkazy swoim
dowodcom, zgasit niesiong w rece pochodni¢ o piach i skrecit do swojego namiotu. Przed namiotem
nie bylo warty, nie zapalit tez lampy.

- Na twoje rozkazy, kneziu — czekajacy na niego w namiocie oficerowie z glebokim uklonem
zasygnalizowali gotowos$¢ do walki. Gdyby bylo nieco jasniej, dalyby si¢ rozpoznaé¢ uniformy
Tréjramiennych i Weruwitow, najlepszych oddziatow desantowych drugiej sukursji.

- Stucha¢ — zaczat kniaz z Nitry — Gléwne uderzenie idzie w mur, ktéory nazywacie "dlugim".
Wspierajace uderzenie pojdzie we wschodni bastion. Obydwa jednak to tylko zastona dymna. Nie
zdobeda muréw. Pod ostong obu szturmow podjdziecie wy. Od pdinocy, od Wielkiej Baszty. Wiem,
ona jest nie do zdobycia. Ale nie dla was.

Na chwile zamilkl, zastanawiajac si¢, czy ci ludzie i1 krasnoludy potrzebuja specjalnych stow otuchy,
jak zgromadzeni na placu ochotnicy. Dotart do wniosku, Ze nie.



- Wasza misja jest okryta calkowitg tajemnicg. Wsrdd naszych sg szpiedzy i wiem, Ze juz obroncy juz
dostali informacje, widaé, ktore odcinki szykujg si¢ do obrony. To jest wasza szansa. Niewielka.
Prawdopodobnie nikt z was nie wroci. Ale podejmiecie tg szansg¢ i zrobicie co trzeba. Gdy dostaniecie
sie na baszte, zawiesicie na szczycie wielka choragiew wergundzka i utrzymacie baszte tak dtugo, az
oddzialy szturmowe przebija si¢ do was. Wtedy przejdziecie do drugiej cze¢sci misji — lucznik zawiesit
glos — W podziemiach Baszty, ale z pewnoscia takze w innych punktach, mieszczg si¢ ich cholerne
laboratoria. Nie mozemy tym razem dopusci¢ do btedu z twierdzy Madal, nie mozemy pozwoli¢, zeby
uciekli tajnymi korytarzami i uzbroili kolejng fortece, tworzac kolejne hodowane armie. To jest wasze
zadanie. Znalez¢, zabezpieczyC, zanim zwykli wojownicy wprowadza chaos i zaczng pladrowac.
Mojmirze synu Bolemira, ciebie czyni¢ za to osobiScie odpowiedzialnym — wymieniony, ktory nie
mial wigcej niz dwadzie$cia kilka lat, sktonit si¢ bez stowa. Falimir raz jeszcze przyjrzat si¢ swoim
ludziom.

- Za godzin¢ poprowadze szturm na dtugi mur. Wtedy macie by¢ juz przy Baszcie.

Oficerowie najemnikow w milczeniu sktonili si¢ energicznie i wyszli. W ciemnos$ci nie widzial ich
twarzy, ale wydawato mu sig, ze sie usmiechali.



CZESC 11
ROK 886, Ragoszcz, pin. Wergundia

- Ksiaze Protektorze, o twojg uwage prosi¢ bedzie kniaz Dragan, syn Niemira, z rodu Awdan znaku
Karana — marszatek musiat dopomodc sobie trzymana w reku kartka, zeby nie pomyli¢ Zadnej z
godnosci goscia. Zgrzyt dyplomatyczny z Protektoratem Teralskim nie byt nikomu potrzeby. Olaf
Wergundzki skingt glowa, potwierdzajac che¢¢ przyjecia goscia i Teral energicznie wkroczyl do
wielkiej halli granicznego grodu w Ragoszczy, prezentujac przed ksigciem tradycyjny teralski ukton.
Forma ta, nalezna osobom, do ktérych zywilo si¢ wyjatkowy szacunek, byta jednym z najstarszych i
najmocniej zakorzenionych zwyczajow teralskich. Sktadajacy uklon zdejmowat nakrycie gtowy, lub
nie majac go, przyktadal dton do czota, po czym gnac si¢ w pasie wykonywat zamaszysty ruch, jakby
chcial zamie$¢ czapka ziemi¢. Waznym bylo, by w uklonie nie zgina¢ szyi, bo to oznaczalo
poddanstwo, za§ uklon oznacza¢ miat respekt i szacunek, nie podporzadkowanie. Olaf po wielu
pobytach w kraju grodéw zdazyt si¢ juz tego nauczy¢.

- Protektorem naszym, wigc obroncg ci¢ zwiemy, jasnie ksigze — zaczat Dragan — i po obron¢ wlasnie
do ciebie przychodzg.

- Ktdéz ci zagraza, zacny kniaziu? — siedzaca obok ksiecia jego malzonka Ermerngarda, styneta z
wielkiej urody i troski o poddanych, ktorych ogromng mitoscig si¢ cieszyla. Teralski kniaz sktonit si¢
osobno takze i jej.

- Ktokolwiek by mi zagrazal, o wlasne bezpieczenstwo si¢ troszczac nie $miatbym najjasniejszym
czasu zabiera¢, ani tez i pomocy bym nie potrzebowal. Prosi¢ przyszedtem dla moich ludzi.
Wschodnia Terala drugi rok juz cierpi od najazdéow samnijskich, a w ostatnich miesigcach takze i
orkowie z gor schodzi¢ zaczeli i kmieci ngkac. Wojownicy w wiekszos$ci poszli na sukursje, nie ma
komu broni¢ siét i kaszteli. Tymeny za§ wergundzkie, co w fortalicjach rezyduja, przyjmuja ludnosé
pod ochrong, jednak z rozkazu w pole wychodzi¢ nie chca.

- A ty bys$ chcial, kniaziu, by wyszli w pole?

- Protektorem ci¢ zwiemy, panie — powtorzyl Teral z naciskiem — By od twych wojsk protekcje
otrzymac.

Olaf zmruzyt oczy i wstal z rzezbionego fotela, na ktorym zasiadal. Stangwszy twarza w twarz z
mlodym kniaziem, wydawat si¢ by¢ starszy niz jego pieédziesigt osiem lat. Sciszajac glos tak, by
styszatl go tylko Teral, powiedziat:

- Ilu miodych na sukursj¢ poszto? Nie wiesz? Powiem ci, Draganie, synu Niemira. Pod wodza
Falimira z Terali wyszto szesciuset tucznikow i dwustu piechocincow. Wiem, ze to duzo, jednak obaj
wiemy, ze ma kto wcigz broni¢ Terali. Czemu tego nie czyni? Czemu si¢ zdajecie na moje wojsko?

- Skoro wiesz tyle — warknat Dragan — wiesz takze, czemu nie moge w pole wyprowadzi¢ wojow.
Wiec...

- Wiec. Wojne macie w granicach, a wy si¢ na wiece zdajecie.
- Takie jest prawo tych ziem...

- Wigc ty prawo ziem szanujgc, przyszedies prosi¢, bySmy was bronili.



- Za to wam, ksigzg, trybut ptacim — powiedziat Dragan przez zaci$nigte zgby, patrzac Olafowi prosto
W 0Czy.

- Stuchaj wiec, kniaziu — Olaf bynajmniej nie opuscil oczu — Sadzisz, ze mi sprawy Terali sa obce? Ze
skoro na potudnie patrze, to nikt mi nie powie, co si¢ za plecami moimi dzieje? Ze nie wiem, jak cie
wiec wschodni potraktowal? Zescie sktoceni, zwasnieni jak niemadre dzieci, Zze wolicie trybut placi¢,
nizli odpowiedzialno$¢ sami za swojg ziemi¢ wzia¢? Ale ja za waszg ziemi¢ odpowiada¢ dtuzej nie
moge. Z potudnia idzie burza i nig si¢ musze zajaé, bo to sg sprawy wielkie. Samnijczykow zas
trzymaé w ryzach nie jest rzecza trudng. Ja z was potrzebuje sojusznika, nie dziecko pod opieka!
Trybut wasz na budowg fortalicji idzie. Ja ci fortalicje oddam, protektorat w sojusz zamieni¢, ale
armi¢ wycofam.

- Jesli armi¢ wycofasz, koczownicy ludzi w niewole powioda i do twoich granic w koncu dotrg, bo
rody si¢ pogodzi¢ nie potrafia...

- Ty je masz pogodzi¢ — tym razem glos Olafa byt styszalny w catej sali — Ty, Draganie, synu Niemira,
masz Terale pod butawe wzigé. Jesli nie, niewolnikami zostaniecie. Moimi. Teraz za$§ ci dam lekcje,
by$ ja zapamigtal i mial przed oczami, gdy bra¢ bedziesz w ryzy swych niemadrych krajanow.
Odmoéw, a armi¢ wycofam natychmiast, ciebie do lochu powiod¢ i na placu przed twymi mi kazg
wychtosta¢. Na kolana.

Teral cofnat si¢ o krok, pobladty na twarzy.
- Nie wazysz si¢.

- Wiesz, ze si¢ wazg. Ja tu jestem panem. Decyduj, niewolnikiem bedziesz nadal lub jak wolny
cztowiek o wlasnej wolnosci zdecydujesz. Teraz jeste$ niewolnikiem. Na kolana.

Olaf unidst dton, dajac zna¢ gwardii, na dzwigk chrzgszczacych kolczug Dragan cofnat si¢ jeszcze o
krok. Wszyscy skupili uwagg, nie wiedzac do konca co si¢ dzieje.

- Kniaz teralski — oglosit powolnymi, wyraznymi stowami ksigze protektor — przybyt ztozy¢ mi hotd
poddanczy, by w rece moje oddaé swoja godnos¢. I to wiasnie uczyni.

Gwardzisci podeszli blizej i zatrzymali si¢ za plecami Dragana. Przy drzwiach wojowie z draganowe;j
$wity zaniepokojeni, probowali wejs¢ na sale, powstrzymani przez straz przy drzwiach, nie $mieli
jednak gtosniej protestowac, nie wiedzac co si¢ takiego dzieje.

Ksi¢gzna Hermerngarda z niepokojem przygladajac si¢ calej scenie podeszia do matzonka, lecz
powstrzymat jg ruchem reki.

Kniaz Dragan, drzgc z wscieklos$ci, z zaciSnigtymi pigSciami i1 szczgkami po diluzszej powoli
wyciagnal miecz. Powstrzymani przez Olafa gwardzisci w gotowosci podeszli jeszcze blizej, ale
miecz z brzdekiem upadt u stop ksigcia protektora. Dragan cigzko opadl na oba kolana, az jekneta
drewniana podtoga, po czym, jakby mial zemdle¢, pochylit si¢ nagle do przodu tak, ze czoto polozyt
na wlasnym mieczu.

Po zgromadzonych rozlegt si¢ szmer zdziwienia.
Olaf przykleknat obok Terala, nachyliwszy si¢ nad nim, szepnat:

- To ostatni hotd, jaki sktadasz obcemu wtadcy.



Gdy mtody kniaz chwiejnym krokiem opuscit sale, ksiezna nachylita si¢ do meza ze zmarszczonymi z
dezaprobatg brwami.

- Po co ci bylo to upokorzenie? — szepneta — Wroga sobie zrobites.

- By¢ moze — odpart — Ale jesli go dobrze ocenitem, gdy ochtonie, zrozumie. Nie ma procz niego
nikogo w catej Terali, kto moze ten kraj jedno$cig uczyni¢. Falimir jest wielkim wojownikiem i
dowddca, ale nie politykiem. Dragan za§ ma ducha i wolg. I madros¢. On jeden moze mi z
podopiecznych uczyni¢ sojusznikow. Bo armi¢ z potnocy musze wycofaé. Nie moge ich ochraniac,
gdy zacznie si¢ na potudniowej granicy. Musze mie¢ bezpieczne plecy, a Samnijczycy po $mierci
Miry stali si¢ nieprzewidywalni.

- Jesli jednak zle ocenite$, miast sojusznika, zyskale$ $miertelnego wroga.

- Jesli zle ocenitem, Terala wkrotce stanie si¢ pustkowiem, dzikim ostgpem, gdzie hula zwierz. Bo
kamienia na kamieniu koczownicy nie zostawig. C6z mi po takim wrogu.

- Oby$ miat racje, kochany moj. Oby$ — westchnela ksiezna, odgarniajac znad oczu ksigcia protektora
siwy kosmyk wlosow.

ROK 887, Meghalaya, Pethaban

Miasto Meghalaya jest pelne patacow. Kazdy z wielkich magoéw, zwanych tutaj mahami, posiada
wlasng, reprezentacyjng siedzibe na czas, gdy peini swoja funkcje, oraz patac pod miastem, gdzie
odpoczywa. Do tego osobne palace majg zarzadcy réznych dziedzin Zycia miasta, apiswami, dostojnik
zarzadzajacy zaopatrzeniem miasta w wodg, arjunaswami, pilnujacy porzadku i czysto$ci w miescie,
bhumisati, zwierzchnik nad ogrodami... Nazw urzedow nawet obcy mogt doliczy¢ si¢ kilkudziesigciu,
a miejscowi twierdzili, ze jest ich ponad setka. Kazdemu urzedowi przypisany byt patac, mniej lub
bardziej okazaty. Procz tego wspaniate i pelne przepychu rezydencje nalezg do $wiattych rodzin,
posiadajacych blogostawienstwo gwiazd, bowiem pochodzi z nich wielu $wiatlych nauczycieli,
uczonych i mahow.

Miasto Meghalaya pierwszy raz zobaczylo przybyszow wiele lat temu, gdy piersi Uzurpatorzy przejeli
stare gorskie twierdze, umocnili je, a potem zeszli z gor ze swoimi armiami i zazadali hotdu. Swiatli
uczeni miasta wiedzieli, ze zle sg wrdzby, trajektorie ciat niebieskich bedg bowiem zbiegaé si¢ w ztym
kierunku, przynoszac mieszkancom wspoélny zly los az do momentu, gdy zetkng si¢ one i przetna, a
los si¢ odwréci. Dlatego wlasnie mieszkancy i medrcy uznali, Zze nie warto podejmowaé walki z
Uzurpatorami, nalezy cierpliwie znie$¢ swoj los czekajac na moment, w ktorym si¢ on odmieni. Nawet
kiedy pojawili si¢ wybawcy, kiedy z polozonego na potudnie za taficuchem goérskim Khagarhaweli
przychodzily juz wiesci o zepchnigciu Uzurpatoréw w gory, o zdobyciu Khi Madal, o uwolnieniu
wiosek 1 osad, wcigz czekali. Wiedzieli przeciez, kiedy ten moment nastgpi. Wiedzieli, ze bedzie
dzisiejszy dzien.

Oddziaty zwycigskich zdobywcow, ktorzy pokonali Uzurpatorow, nie prezentowaly si¢ szczegdlnie
bogato na ulicach miasta Meghalaya. Obdarci, wycienczeni, w pordzewiatych i poniszczonych
kolczugach, stanowiliby raczej obiekt wspotczucia niz uwielbienia, gdyby nie to, Ze mieszkancy od
dawna przeciez wiedzieli jaka jest prawda i zalosna powierzchowno$¢ nie mogla ich zwies¢. Zreszta,



pokonanie Uzurpatoréw w okrg¢gu Meghalaya stalo si¢ faktem, niedowiarkom udowodnito czarno na
biatym jak sprawy stoja. Wyczerpani wojownicy pod sztandarami z odleglych krain prowadzili
zakutych w kajdany ich niedawnych ciemig¢zycieli, by po uroczystej defiladzie rzuci¢ ich pod nogi
Wielkiemu Mahowi Radzy.

Kilka dni pdzniej zdobywcy twierdzy Gurdar nie wygladali juz tak Zatos$nie. Przyjeci pod goscinny
dach w licznych domach w i pod miastem, zostali opatrzeni, umyci i nakarmieni, sztandary i mundury
wyprane, bron wyczyszczona. W takim stanie dopiero mogli zacza¢ wlasciwie podziwia¢ urode miasta
Meghalaya i jego patacow.

W jednym z palacow wilasnie, w rozs§wietlonym lampionami ogrodzie trwato wieczorne przyjgcie.
Gospodarze, zamozna i1 blogostawiona licznym potomstwem rodzina Rayala, otworzyli swoja
posiadtos¢ dla wszystkich, ktorzy chcieli przyjs¢, by postuchac i popodziwiaé¢ wojownikéw z zachodu,
by dla nich $piewaé, tanczy¢ i wznosi¢ toasty. Pomiedzy obficie kwitngcymi rododendronami
roztozono stoty z owocami i pieczywem, wielkie puchary stodkich trunkow. Krazyli wsrdd nich
Wergundowie, krasnoludy, Terale, podziwiajac bogactwo barw, zapachow i smakow tej krainy. W
centrum, przy fontannie, na roztozonych na marmurze poduchach pod baldachimem siedzieli odziani
w jedwabie gospodarze, stuchajac opowiesci, przerywanych toastami i pieSniami.

- Tak wigc mowisz, szlachetny panie z Karantani, ze by zdoby¢ twierdze podzieliliscie swoje sity?

- Nie jestem szlachetnym panem — u$miechnat si¢ Sulibor, ktaniajgc si¢ kurtuazyjnie — W moim kraju
rod mdj nie jest kniaziowski, a tylko kmiecy, jak wigkszosci z nas.

- Zatem — pani domu nachylita si¢ lekko, gestykulujac zdobng w ztote bransolety r¢ka — napiszemy do
waszych mahdw, by udzielili tobie i innym bohaterom stanu wyzszego, tak by¢ powinno!

- Dzi¢ki ci, pigkna pani — Sulibor si¢ usSmiechnal, a jego towarzysze zgodnie wstali 1 wzniesli glo$ny
toast na cze$¢ gospodyni. Po chwili opowies¢ poptyneta dalej:

- Podzielilismy sity, by odwréci¢ uwage obroncdéw od prawdziwego ataku. MieliSmy bowiem tylko
kilka godzin, gdyby sily Uzurpatorow zastaly nas w czasie szturmu, zostaliby$Smy uwig¢zieni mi¢dzy
dwoma wrogimi liniami. Przeto kniaz Falimir wystal najlepszych ze swoich ludzi, cichcem, bez
hatasu. WspigliSmy si¢ po murze do bastei i opuscilismy innym sznury. Zaj¢liSmy calg basteje
wywieszajgc choragiew na szczycie, gdy za§ zobaczyli to obroncy, wpadli w panikeg, sadzac, ze
przerwano gdzie$ mury. Dowodzil nami Mojmir, najwigkszy sposrod nas wojownik.

- Chwata, chwala Mojmirowi! — rozlegly si¢ okrzyki, jednoczesnie kilka os6b machnegto rgka w
kierunku Mojmira, ktéry zajety byt akurat kurtuazyjng walkg z jednym z pethabanskich wojownikéw.
Czekajac, nim Mojmir podejdzie, Sulibor kontynuowat:

- Rzucily si¢ na nas wielkie sity, ale basteja miata waskie jeno blanki, bez trudu obronili$my ja, gdy w
tym czasie nasi przetamali op6r na murach i rungli na obroncow. Gdy za$ kilka godzin pdzniej
przybyly te positki, co miaty oblezonych wspomoc, przepusciliSmy ich niezaczepionych do samych
muréw, potem za$ zrobiliSmy to doktadnie, co chcieli oni nam uczyni¢, czyli zamkneliSmy miedzy
murami a obozem w okrazeniu i wybiliSmy wszystkich.

- Gdziez wigc jest 0w Falimir, ktorego madrosci zawdzigczamy wasze zwycigstwo?

- Panie, kniaz Falimir polegt w trakcie szturmu.



Pani domu lekko teatralnie zaszlochata, pan domu za$ wzniost kielich, dajac sygnat do kolejnego
toastu. Ten jednak byt w milczeniu.

Mojmir, ktéry podszedt réowniez lekko zdyszany wraz z wojownikiem, z ktorym si¢ mierzyt,
zasalutowali bronig gospodarzom i dotaczyli do siedzacych.

- Nie jest dziwne, ze majgc tak szczuple sity, zdobyli Brame Gor — z uktonem rzekt 6w Pethabanczyk
— Wielkga sitg dysponujg, a ich or¢z, rozpedzony, tamie nasze zelazo i przebija zbroje.

- Jednak — odpart uprzejmie Sulibor — szybkosci i finezji waszych szermierzy trudno nam doréwnac,
czego przyktadem by¢ moze 6w mtodzieniec, ktorego imienia nie poznatem...

- Hazim Lal Maharishi — uktonit si¢ Pethabanczyk, a reszte prezentacji wziat na siebie gospodarz:

- Hazim to jeden z najlepszych naszych wojownikow, wybrat droge ostrza, chociaz rodzina Maharishi
od wiekow wysyta swoich potomkoéw na nauki do acarja i wielu jest wsrod nich uczonych wielkich,
sahdakow i mahow. Jemu jednak droge wskazaty gwiazdy odmienna, przez co szczegdélnym moze by¢
btogostawienstwem obdarzony. Teraz jest przy dworze mahow subedarem, co si¢ thumaczy na wasz
jezyk jak dowodca wielu, kapitan.

- Zbyt mi pochlebiasz, szlachetny — Hazim, by uniknaé¢ zaktopotania, postanowit przerwa¢ 6w wywod
— Moze kto§ jeszcze chcialby odda¢ czes¢ bogom w tancu ostrza? — uklonit si¢ w formule
zapraszajacej do kurtuazyjnego pojedynku, jednak widzac wstajgcego Sulibora rozesmiat si¢ —
Szlachetny, ciebie widocznie zestano mi, bym si¢ szkolit w pokorze.

Obecni rozesmiali si¢, wszyscy wiedzieli o co chodzi. Sulibor byt leworeczny, regularnie wygrywajac
dzigki temu wszelkie pojedynki.

- Jestescie bardzo przywiazani do wizji zapisanego w gwiazdach przeznaczenia, prawda? — zagadnat
Sulibor Hazima, gdy niespiesznie zmierzali w kierunku placu walki. Jak wickszo$¢ jego towarzyszy,
byt ogromnie ciekaw tych ludzi, ich tak bardzo odmiennego, ale niezmiernie barwnego $wiata.

- To prawda — odpowiedzial Pethabanczyk — Kazdy z nas, gdy sie rodzi, ma zapisany swoj los. Zycie
cztowieka odczyta¢ mozna z tego, jakie jest utozenie gwiazd w miejscu, gdzie przychodzi na §wiat, od
momentu urodzenia, od przeznaczen jego rodzicow. Mahowie i astrolodzy potrafig odczyta¢ 6w los i
wiedza, ktore dziecko jakim acarja oddac.

- A co jesli si¢ pomyla? — dopytywat si¢ Teral — Co, jesli zle odczytajg los i dziecko pdjdzie na inng
drogg niz powinno?

- To si¢ nie moze zdarzy¢ — usmiechngl si¢ Hazim — Wszystko, co nas spotyka, jest naszym
przeznaczeniem, nawet co nas spotyka omytkowo...

Nie dokonczyt zdania, zaintrygowany naglym hatasem za ich plecami. Odwroécili si¢ zaalarmowani i
zobaczyli niecodzienny widok. Przed krzyczacymi w zdenerwowaniu gospodarzami stat cztowiek,
odziany w kapigcy od zlota ptaszcz, na glowie miat turban wyszywany krysztatami. Z jego dtoni
jarzyto si¢ pasmo bladobtekitnego swiatta, ktdre biegto od r¢ki do skulonej na podtodze istoty. Stwor
6w, wyraznie humanoidalny, posiadal pokaznych rozmiarow ogon, wyrastajacy z dotu pokrytych
szorstkg tuskg plecow. Ze skroni sterczaly mu szpiczaste naros$le, zas z wykrzywionych zlo$cig ust
szczerzyly si¢ szpiczasto konczyste dwa szeregi ktow. Istota owa najwyrazniej trzymana na uwigzi
przez godnego goscia, szczerzyla si¢ i warczata, probujac dosiggna¢ zdziwionego w najwyzszym



stopniu Mojmira, sugestywnie dajac do zrozumienia, ze jesli smycz pusci, rozszarpie Terala na
strzepy.

- Na lito$¢ bogdw, co to jest? — szepnat Sulibor.

- To aszura — odparl Hazim — Nie ma si¢ czego ba¢, ten aszura nalezy do wielkiego maha Tal
Gangadhar Dilak, tego oto, ktorego widzisz. Kazdy z mahow ma takich wielu na ustugi, catkowicie
nad nimi panujgc. Czasem przebywaja one uwig¢zione w przedmiotach, czasem przebywaja w dzneja, a
czasem towarzyszg swym panom fizycznie, jak ten tutaj. To istoty mocy, z ktérych mocy mahowie
korzystaja by tworzy¢. No, ale nie zajmujmy si¢ drobiazgami — usmiechnat si¢, bowiem doszli juz do
placu — raz jeszcze sprobuje mojego przeznaczenia z "czlowiekiem na odwrot".

ROK 889, Korathia

Cata wielka sala Koratynskiej Akademii Handlowej byla wypekliona po brzegi. Nieznosny smrod
uderzal w nozdrza zaraz po przekroczeniu wrét, jedynych, ktére byly otwarte. Pozostate wrota
naczelny medyk nakazat zabi¢ deskami, podobnie jak okna, zostawiajac tylko kanaty wentylacyjne.
Przed wrotami stata straz, wyposazona w maski. Sami medycy takze pracowali w ostonach na twarze i
rekawicach, chronigcych dlonie az po tokcie.

Aine nie lubita wchodzi¢ do sali, sama siebie karcac w myslach za ten ludzki odruch, ktory kazat jej
si¢ krzywi¢ na zapach unoszacy si¢ nad chorymi. Jednak praca wynagradzata jej ten wysitek. Noc
spedzona na pracy w laboratorium, analizy kolejnych substancji, proby, proby, proby, byly mozolna,
codzienng, trudng praca, nad ktérg zdarzalo si¢ jej zasngC. Ale kiedy gotowy juz preparat niosta do
sali, gdy podawata go pierwszym chorym, z drzeniem serca oczekujac — zadziala czy nie zadziata? —
wtedy wiasnie pelnig siebie rozumiata, dlaczego wybrata t¢ profesje. Ona, cérka, wnuczka i
prawnuczka magow, odrzucita tradycje, co przy okazji zaowocowato faktem, ze rodzina odrzucila jg,
dajac powod do szukania szczeScia i spelnienia zawodowego poza murami rodzinnego miasta. Na
szczgscie byly miejsca, ktore przygarnialy takich jak ona, dajgc im nowg ojczyzneg. Aine uwazala si¢
wigc za Styryjke, cho¢ nie przeszkadzato jej to przyjazni¢ si¢ z przedstawicielami wielu nacji, ktérych
spotykata na drodze. Nie byta magiem, wigc wiary w Tavar nikt od niej nie wymagat. Byta medykiem.
Teraz za$ miata mozliwos¢ i okazj¢ pracowac z najlepszym medykiem §wiata, bo za takiego wlasnie
uwazata Witalidesa. T¢ opini¢ utwierdzita dzisiejszego poranka. Wchodzaca do sali powitat okrzyk
jednej z pielggniarek, mtodziutkiej dziewczyny z podmiejskich slumsow:

- Pani Aine! Stat si¢ cud! Aine!

Gdy podbiegta do toza chorego, juz na pierwszy rzut oka dostrzegla, ze rozlegle czerwone plamy na
ciele, ktore towarzyszyly objawom zarazy, zbladly i cz¢$ciowo zanikty. Po pierwszych obserwacjach
stwierdzila tez, ze spadla temperatura, a chory oddychal w miar¢ normalnie, wcigz charczac nosem,
ale ewidentnie zator w drogach oddechowych zostat odblokowany. Roze$miata si¢ w glos.

- Podalam mu lek przedwczoraj w nocy! — powiedziata, sprawdzajac kolejne partie ciata i na
kolejnych zyskujgc potwierdzenie cofania si¢ choroby — To jest niesamowite.

- Ale co podaliscie w lekarstwie? Pan Witalides to opracowat?

- Tak, on — u$miechneta si¢ Aine — Bo widzisz, chodzi o to, Zze trzeba najpierw uchwyci¢ te
czasteczke, ktora jest niewidzialna, wigc jej nie mozemy zobaczyc, ale ona jest. Ona powoduje, ze



organizm zaczyna wariowac, chcac zabié t¢ czasteczke, sam siebie niszczy. Takich czgsteczek jest
wiele, ludzie je przyniesli ze sobg z Pethabanu, na ubraniach, butach, na bizuterii noszonej na ciele. A
czasem w samym ciele, nawet o tym nie wiedzac. Wiesz, wciagneli z oddechem i trzymali to w
phucach. Albo z jedzeniem. Ludzie z Pethabanu maja inne organizmy, znaja te czasteczki, wiedza jak
si¢ broni¢, a nasze organizmy panikujg i szalejg — tlumaczac zafascynowanej sanitariuszce Aine
wstrzykiwata choremu kolejng dawke leku — Wigc najpierw musimy ustali¢ co to jest za czasteczka.
Potem musimy znalez¢ dwie rzeczy, takg po pierwsze substancj¢, od ktorej sama czgsteczka zdechnie
w naszym organizmie jak szczur po trutce. Ale po drugie tez i drugg substancje, ktora zatrzyma to, co
wyczynia nasze ciato. Te wszystkie plamy, zatory, ropnie, to wszystko szalenstwo trzeba zatrzymac,
wigc po to dodaje si¢ inny preparat, ktory uspokaja organizm. I jeszcze inny, ktéry pozwoli si¢
zregenerowaé. To mu wilasnie wstrzykuje, widzisz? Po tym jutro powinien juz przytomnie mowic, a
oddech winien si¢ unormowac.

- Pani Aine — szepnela sanitariuszka — Pani jest magiczka normalnie!

- Alez skad — roze$miata si¢ medyczka — To zadna magia. To tylko alchemia i to, co bogowie
stworzyli. Masz, tu jest w skrzynce zapas leku. Rozdziel migdzy wszystkie i wstrzykna¢ mi to
kazdemu choremu jeszcze dziS. A najlepiej natychmiast. Jutro podacie pozostale preparaty, ale
doustnie jesli si¢ da. A teraz wybacz.

Aine wybiegla z sali, zrzucajac maske 1 rekawice jeszcze w pomieszczeniu kwarantanny, pozwalajac
sobie na tak po$pieszne umycie rak, za ktorej kazdej z sanitariuszek urwata by glowe. Musiata
wiedzie¢ natychmiast, ktory z testowanych przez poprzednie noce preparatow dat wyniki. Musiata to
wiedzie¢ natychmiast.

- Witalidesie! — krzykneta na progu, wpadajac jak burza bez pukania do kwatery naczelnego medyka —
Witalidesie, sg wyniki! Sj.... — wyhamowata gwattownie, widzac za biurkiem zamiast Witalidesa, jego
zastepce, magistra medyceusza z Akademii.

- Nie ma go — odpart — Wyjechal.
- Co? Jak to? Gdzie? — zapytata zdezorientowana.

- Dostat list weczoraj w nocy. Wyjechatl o §wicie. Mowit, Ze to wezwanie od przyjaciela, z ktorym na
sukursje chodzit. Z Terali.

- Kiedy wroci?!

- Spakowat wszystko. Nie wroci.

ROK 895, Srebrnohora, wsch. Terala

- Powiadasz wigc — Dagobert, zeby zwizualizowac sobie przedstawiang mu wiasnie skomplikowang
strukture, musial pomoc sobie uktadanymi na ziemi kamykami — ze kazdy Teral jest czworga imion,
tak? — Dagobert byt inzynierem wojskowym, minerem i troche¢ alchemikiem, jego Scisty umyst
wymagal rozpracowania na czynniki pierwsze, wigc Wergund ilustrowat sobie kazdy element, ktadac
na ziemi kolorowe kamyki — To imi¢, ktore mu rodzice nadaja, to pierwsze?

- Nie — roze$mial si¢ maty Borzystaw — Pierwsze to jest imi¢ dziecigce, co si¢ nadaje, nim si¢ wiek
dziecigcy skonczy, ono jest nieprawdziwe.



- Nieprawdziwe?

- No! Bo dzieci przed tym wiekiem czgstokro¢ umieraja. Przeto zeby demony nie mogly dziecigcia po
imieniu wota¢ i mu uroku rzuca¢, to imi¢ dziecigce si¢ mu daje, a prawdziwe jest w ukryciu i dziecko
€0 nie zna.

- To Borzystaw to dziecigce imi¢?

- No bez zartow! — oburzyt si¢ powaznie maly Teral — Ja mam juz dwanascie wiosen! Imi¢ prawdziwe
sie wyjawia w siddme urodziny, gdy postrzyzyny nastepuja!

- Rzeczywiscie, przepraszam! — roze$mial si¢ Dagobert — Dobra, wigc imi¢ dziecigce — jeden. Imig
prawdziwe to dwa. Imi¢ po ojcu?

- Albo matce, po dziewczynsku. Ja jestem Borzystaw, syn Krzemira, a siostra moja to Tomita, corka
Roscistawy.

- Jasne, to logiczne — przyznat Wergund — A mozna powiedzie¢ "Borzystaw, syn Roscistawy"?

- Mozna, ale wtedy jeno, kiedy ojciec nieznanym jest, wtedy wiadomo, ze taki czlek to podrzutek lub
bekart. Wige cze$ciej gdy macierz sama wychowuje, to synkowi imi¢ dziadka dodaje, miast ojca.

- Mhm, powazna to sprawa. Dobra, to jak na kogo, jak na waszego kniazia, méwig Dragan Karanowic,
to on znaczy syn Karana jest, tak?

- Nieeee! — Borzystaw az zaparskat na taka ignorancj¢ — Kniaz Dragan jest syn Niemira, a Karanowic
jest bo znaku Karany!

- Znaku? A 6w znak to co? Jak nasz herb, tak?
Mtody zastanawiat si¢ przez dhuzsza chwile, po czym rzekt:

- Chyba nie. Albo tak. Bo nie wiem, jak wasze herby si¢ dzielg. Znak to jest to, co na stanicach si¢
nosi. Po waszemu chorggwiach. Ale to nie to samo co rod, bo wiele rodow jeden znak nosi.

- A, kumam, to jak klany krasnoludow?

- Eeee... nie wiem. Chyba. Rody pod znakiem niespokrewnione sg w ogole, chociaz czasem sg, ale ten
sam znak nosza, wigc razem decyduja, razem na wojne stajg i w ogole.

- To znaki kniazie noszg, tak?

- No tak, ale inni tez. Kniaziowe znaki sg czyste, znaczy, jak je rysowac, to nic nie maja dodanego,
przyktadowo Karana rodu Awdan, tego, co z niego kniaz Dragan pochodzi, to tak wyglada — tu
naskrobat patykiem co$, co z grubsza przypominato obr¢cz z kwadracikami — Jakby byli kmiecym
rodem, to tu by kreska byta, a jakby witeziowym, to tutaj kreska, a tu strzata. Karanowice sg rodem
horodeckim.

- Ze jakim...?

- No wiesz, hrad trzymajg. Grod po waszemu. Karantani¢.Nitr¢ trzymajg Nitrawice, Bobr —
Bobrowice. Z Bobrowicow to widywate$ tutaj paniag Samboje, ona dziedziczka rodu Konasza jest,
przez co jej ziemie pod Draganowe podpadaja.



- Znaczy ten jej rod nie jest.... hore..hora...horadecki?
- Nie jest. Hrad Bobrowy dzierzy r6d Bojczoéw z Bobrowicow.

- O bogowie — Dagobert roze$mial si¢ szeroko nie bez podziwu dla wiedzy malego rozméwcy — Skad
ty wiesz to wszystko?

- Jak skad, wszyscy to wiedza. Tylko obcy nie. Wy obcy, to nie wiecie. Chcesz, to ci wszystkie znaki
teralskie wymienig, patrzaj: Karana, Bobry, Sisa, Nitra, Ledziany, Czewoja, Gozdawa, Dolega,
Jastrzgbiec, Junosza, Lada, Ogonczyk, Przegonia, Szreniawa — wyrecytowat chlopczyk na przydechu —
W znaku Karany sg rody Awdan co jest kniaziowski i1 horodecki, Birkuty i Kietlicze kniazie, Wojnitty
1 Sulimy witezie, Jury i1 Sierpice kmiecie. Takoz samo w innych znakach — jeden rod kniaziow
horodeckich, po dwa albo trzy kniaziowskie, witeziowe i kmiece.

- No ale jak niby to wypada, ze Konasze kniaziowy rod, a postuszni muszg by¢ Draganowi, co tez
kniaz, chociaz ci Bobrowice, a on spod Karany? — Dagobertowi spora chwile zajeto ulozenie
prawidlowe tego zdania.

- No jak to, bo Konasze, cho¢ Bobrowice, majg swe ziemie pod panowaniem hradu karantanskiego.
Wy to nic nie rozumiecie. Jakby miat draganowy réd Awdanoéw ziemie swoje, albo cho¢ trochu pola
pod panowaniem grodu Bobrow, to by im winien z tego pola postuszefistwo. Znaczy Bojczom
Bobrowicom, co dzierza grod bobrowy. Rozumiesz?

- Zatozmy. Ale jakze dzierzg grod bobrowy, jak grododzierzca, znaczy komesem jest tam Gromistaw,
a w Karantanii przeciez Mscidrug Gozdawic.

- No zesz! — maly parsknat ze zniecierpliwieniem — Taz przeciez grododzierzcow, czeli po waszemu
komeséw, wiec mianuje! Oni si¢ grodem zajmuja, ale postuszenstwo winni kniaziowi. Wiec przeciez
bez woli kniazia mu nie mianuje grododzierzcy!

- Ale tez i kniaz bez woli wiecu sam nie mianuje?

- No nie. Wiesz, wiece roézne sa, bo jest wielki wiec, co si¢ cata Terala zbiera, wszystkie znaki, rody i
WSZyscy, co noszg godnosci mianowane, zercy, co bogéw czczg, druidzi, co kowenom przewodzg i
WSZyscy wszyscy. A mniegjszy to wiec wschodni, wtedy trzy wschodnie grody si¢ zbieraja. A mniejszy
jeszcze to wiec grodowy, co si¢ jeden grod zbiera, a mniejszy to wiec kmieci. I wiece mianujg rozne
godnosci 1 sadza spory i wojne zarzadzajg i w ogole co trzeba zarzadzajg. I na wiecu tez kniazie
mianujg grododzierzcoéw w hradach, zupanéw w osadach rzemieslniczych, za to wladykowie, znaczy
ci co na czele kmiecych rodow stojg, mianujg czelnikéw i wojtow w siotach i opolach.

- Co jest sioto, a co opole...?

- Sioto to jak nie wigcej jak pig¢ gospodarstw stoi. A opole, to jak wiecej, ale nie ogrodzone. Jak
ogrodzone czgstokotem, to juz grodziszcze. A jak fosa jeszcze, to grod czyli hrad po staremu. No, to
mianujg jeszcze kniazie swoich palatynow, co jest stowo z Ofiru pochodzi — dumnie oznajmit
Borzystaw — Palatyn znaczy ten co patacu strzeze kniaziowego. Tak jak kniaz Dragan witezia Mojmira
mianowal.

- Mojmira syna Bolemira, bohatera z Pethabanu, wiem — pochwalil si¢ Dagobert, cho¢ na chwile
odzyskuja autorytet dorostego w oczach malca — Mojmir znany jest w Wergundii, od naszego ksigcia
protektora wiele tytutow otrzymat.



- Tu go Zelaznym zwa — mruknat Teral — W stal zakuty chodzi, jak wy, Wergundy, grozny on
wojennik i mir ma wielki.

- Wie co dobre — rozesmiat si¢ inzynier — On palatynem jest, znaczy, ze kniaziowi Draganowi shuzy,
tak?

- Tak, a kniaz mu zamek oddat we wladanie. Zamek — Borzystaw uprzedzit pytanie — zamek to wtedy,
jak jeno do obrony stuzy, a nie do ludzi mieszkania. Jak fortalicje wasze, tylko wickszejsze i z
kamienia. A jak zamek ma wiez¢ jeno jedna, to si¢ kasztelem zwie i kniaZz tam kasztelana mianuje.

- To wiedzialem — odpart Wergund — To chyba dobry kniaZ wasz i dobrze si¢ dzieje w Terali, co?
- Dobry kniaz — powiedzial maly — Jeno szkoda go, bo ostatni jest z rodu.
- Jak to, mtody przecie jeszcze, nie?

- Ano. Ale mu bogowie taske potomstwa odebrali. Wiele on niewiast ma przy sobie, ale wszyscy
wiedza, ze niezdolen jest zadnej ci¢zarng uczyni¢. Dlatego tez, miat niegdy$ zr¢kowiny czynié z
Samboja Bobrowna, po wiecu jednak $wacbe cofneli. Bo tez i oni si¢ na tym wiecu wielce poroznili.

- Takie to doroste sprawy znasz? Nie za mtody jeste$, by o niewiastach rozmawiac¢?
- Ja juz dwanascie mam wiosen! — zachnat si¢ Borzystaw — Sam za mlody jestes!

- Dobrze dobrze — usmiechnat si¢ Dagobert — Ale procz tego, ze dzieci mie¢ nie moze i matzonki nie
ma, to dobry kniaz?

- Dobry kniaz. Ale nie wszystko si¢ dobrze dzieje... Tylko ciiii, bo jak macierz ustysza, ze z obcym o
tym méwie, to mi uszu natrg... Bo teraz, jak ludzie chorowaé zaczeli, to méwia, ze to przez to, ze
kniaz kazat posagi wywracac, zercoOw z chramow, a kaptanow z kacin wygnac...

- Ano — potwierdzit Dagobert — Przychodzili tu ludzie si¢ skarzy¢. Tylko nie wiem, czym si¢ zerca od
kaptana rozni i co to chram, co kacina, i ktore z nich jest $wigtynig...

- Ech... — chtopiec wywrocit oczami — Kacina to miejsce, gdzie wszyscy kaptani mieszkaja, ale gdzie
ludzie inni nie majg wstepu, bo to ustronne miejsce jest, by ich nikt nie rozpraszat. Dlatego kacina, bo
pokatne. Chram zasi¢ to tam, gdzie lud przychodzi stawi¢ bogow i ofiary sktadaé, jak ten chram co tu
powyzej fortalicji, tam gdzie pania Wede czcza. I w chramie Zercy ofiary sktadaja, bo nie kazdy
kaptan przeciez moze ofiary czyli zertwe skladaé, wigc Zerca to ten, co zertwe¢ bogom daje, jemu
bogowie zsytaja moc i wiedzg, i jasnowidzenie i inne taski.

- Czyli u nas jak kaptan po prostu — mruknat Dagobert, po raz kolejny zachwycony wirtuozerstwem, z
jakim mieszkancy Terali potrafili komplikowa¢ proste pojecia — Tak wigc kniaz Dragan miloscig do
kaptandw nie pala, ze im kazat si¢ wynosi¢?

- Nie no, wynosi¢ to nie, jeno nakazal ofiar zaprzesta¢, zezwoliwszy jedno kowenom druidzkim, by
ofiar¢ sktadaty zgodnie z najstarsza wiarg. Bo tego tez pewnie nie wiesz, ze bogdw my szanujemy, jak
i przodkowie nasi, ale nim zaczgliSmy im cze$¢ oddawacé, czcilismy Matke Ziemie jak druidzi ucza.
Wszyscy druidzi na $wiecie si¢ z Terali wywodza, a druidzkie czynienie jest mowione w jezyku
prastarym, w ktorym dziady nasze mowity.

- A ty znasz ten jezyk?



- Nie znam — zasmucil si¢ Borzystaw — Nikt procz druidéw juz go nie zna. Pono w tym jezyku jeno
licha leSne méwig, Poswist, Zora 1 inne bostwa lesne. Ale kto by tam si¢ odwazyt do nich na nauke
is¢...

W zwykty harmider fortalicji nagle wdart si¢ dzwigk rogu. Dagobert zerwat si¢, poklepat mtodego po
ramieniu i usmiechnat sie:

- Jutro mi opowiesz o lesnych lichach, co? Teraz musze i8¢, dzigki, witeziu — sprobowat blysnaé
wiedzg, ale maty na odchodne krzykna:

- Ja z rodu kmiecego jestem, co ty, nie wiesz?

Idac na plac Dagobert jeszcze si¢ $mial, ale powazna mina auxilion nie wrozyta powodu do radosci.
Ingeboran PiocArk'hant, pelniaca funkcje castora, czyli dowddcy fortalicji, i jednoczesnie auxiliona,
odpowiednika decuriona dla wergundzkich oddziatdw kondotieréw, nie byta osobg ponurg, ani
sktonng do paniki z blahych powodow, wiec tym bardziej przejeli si¢ jej stowami.

- Przyszly rozkazy — oznajmita lakonicznie auxilion — Mamy tydzien na opuszczenie fortalicji i
wycofanie si¢ na poludnie za granice Terali. Na wschodnig Teral¢ zostaje nalozona blokada
kwarantanny. Panowie oficerowie, za dziesi¢¢ minut widzimy si¢ w kantynie. JesteSmy oddzialem
kondotierskim, musimy zdecydowac, co robimy.



